April 2001 EA 5081'1900

LCD-THERMOMETER -10 ... +50°C
FUR 1-LOCHMONTAGE

Das EMT 1900 ist ein leicht in Gehause einzubauendes digitales LCD-MeRgerit. Das Modul kann
durch seinen eingebauten Sensor die Umgebungstemperatur und mit Hilfe eines externen
Sensors (Wahlzubehor) die AuRentemperatur messen. Das Modul bedient sich NTC-
Temperatursensoren, die einen hohen Genauigkeitsgrad in einem breiten Temperaturbereich
gewihrleisten. Zum Einbau des Moduls miissen Sie nur ein 5,5 mm-Loch in das Gehiuse bohren.
Das Modul lokalisiert sich anhand seines hohlen Gewindebolzens, der durch das Loch eingefiihrt
wird. Dann werden die mitgelieferte Scheibe und Mutter festgezogen. Die AnschluRdrahte des
Moduls werden durch den Hohlbolzen in die Zielapplikation eingefiihrt. Dort lassen sie sich
einfach verklemmen oder verloten.

* 12.5mm / 0.5" hohe digitale LCD-Zahlen * 5-Drihte-Anschlul
* 4 MeBbereiche * 1-Loch-Einbau
* Mit 10k-NTC-Sensoren kompatibel

SICHERHEIT

Da der NTC-Temperatursensor ein passives Gerat ist, diirfen an den Eingangsklemmen des EMT 1900 keine Spannungen
angeschlossen werden. Stellen Sie sicher, daB die Aufnahme des MeRgeriits in die Benutzeranlagen mit den zutreffenden
Abschnitten von BS EN 61010 (Sicherheitsvorschriften fiir Elektrogerate zum Messen, Regeln und im Labor) iibereinstimmt.

DRAHTFUNKTIONEN
0. SCHWARZ oV Negative Stromversorgung.
1. BRAUN NTC Anschluf fir externen NTC-Sensor (10 k).
2. ROT V+ Positive Stromversorgung.
3. ORANGE  INT/EXT Lassen Sie diesen Pin schweben, um die interne Sensortemperatur darzustellen.
SchlieBen Sie den Pin an OV an, um die externe Sensortemperatur darzustellen.
4. GELB °C/°F Lassen Sie diesen Pin schweben, um den °C-MeRbereich auszuwihlen.

SchlieBen Sie diesen Pin an OV an, um den °F-MeRbereich auszuwihlen.
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Die Abbildung zeigt den Testbetrieb Anzeige unterhalb des MeBbereichs  Anzeige oberhalb des Mefbereichs

P * . Beispielsweise beim Einsatz eines
°C-Bereich (ntemef Senson | -10 +50 °C externen NTC-Sensors mit 10k @
°F-Bereich (inteme* Sensor) +14 +122 °F 25°C und einem 25° bis 85° Betawert

MeBbereiche i von 3977:
°C-Bereich (externer Sensor) -20 +220 °C
°F-Bereich (externer Sensor) -4 +428 °F Dieses Modul mu8 u.U. neu kalibriert
Auflésung (interner Sensor) 0,5(1) °C (°F) werden. Kalibrieren Sie zum
. -20 bis +140°C 1(2) °C (°R) Gewihrleisten der maximalen
AuﬂosungS +140 bis 7170°C 2(4) °C P Qenauigkeit regelméil&ig.' Kalibrieren
(externer Sensor) 1170 bis +220C ) T Sie das Modul an seiner oberen
°C-Bereich _(beide Sensoren) 1 C(=2 Zahtwerd | ,, Mebgrenze.
Genauigkeit* — iRadiidbal — ** Setzen Sie nie mehr als 28V an, sonst
°F-Bereich  (beide Sensoren} 2 °F (x4 Zahlwert) kann es zur Beschidigung des
MeBrate 3 Proben/sek. MeBgerits kommen.
Betnebstemper?turl.)ere.lch 10 +50 C Wenn nichts Anderweitiges angegeben
Temperaturbestindigkeit 100 ppm/~C wird, treffen die Spezifikationen TA=
Versorgungsspannung** 4 28 vV DC 25°C. (frakr=200 kHz).
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APPLICATIONS ANWENDUNGEN
~—+——+4to +28Vd.c.
RED
ROUGE
ROT
ROSSO . .
Displaying ambient temperature in °C,
1 ' using the module's internal temperature sensor.
c H. oC Die Umgebungstemperatur in °C,
wobei der interne Sensor des Moduls benutzt wird.
BLACK
NOIR
SCHWARZ
NERO| v
——s— +4 to +28Vd.c.
RED
ROUGE
BROWN ROT
MARRON ROSSO ORANGE . ) -
BRAUN ORANGE Leave S1 open todisplay internal sensor temperature in °C.

Close S1to display external Sensor temperature in °C.

| Lassen Sie S1 offen, um die interne Sensortemperatur in °C

darzustellen.
SchlieBen Sie S1, um die externe Sensortemperatur in °C

MARRONE ’ n n RRANCIO
C Uy

NTC BLACK S1
R25c=10kQ NOIR darzustellen. ~
Prs-ssrc=3977+0.75% |SCHWARZ

NERO ov

—e— {4 to +28Vd.c.

RED
ROUGE YELLOW " . .
BROWN ROT JAUNE 5 Leave S1 open to display internal sensor temperature.
MARRON ROSSO GELB Close S1 to display external Sensor temperature.
MAgngl: GIALLO Leave S2 open to display temperature in°C.
N 1 1 ORANGE Close S2 to display temperature in °F.
J c « [ORANGE
ORANGE : . .
ARANCIO Lassen Sie St offen, um die interne Sensortemperatur
BTACK J /S2 darzustellen.
NTC : : : d Il
Rasc=10kQ2 NOIR SchlieBen Sie S1, um die externe Sensortemperatur darzustellen.
Brs-ssc=39774+0.75% SCHWARZ S1 Lassen Sie S2 offen, um die Temperatur in °C darzustellen.
i NERO ov SchlieBen Sie $2, um die Temperatur in °F darzustellen.
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EA 5081 _
ABMESSUNGEN
\ Alle Abmessungen in mm (Zoli)
Mutter MONTAGE DES EMT 1900
/ Bohren Sie ein 5,5 mm- @-Loch in die Gehausewand.
Montieren Sie das Modul, indem Sie seine
Gewindeschraube und die Anschludrihte durch das
Loch einfihren. Bringen Sie dann die mitgelieferte
Unterlegscheibe und Mutter an und ziehen beide fest. Achtung !
/ Achten Sie sorgfaltig darauf, die AnschluBdréhte nicht zu Handhabungs-
verklemmen. Ziehen Sie die Mutter nicht zu fest, sonst vorschriften

S Drahte (30 cm) beachten

kann das Mefigerit Schaden erleiden.
Elektrostatisch
geféhrdete

Bauelemente

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden  EMT 1900  Ausgabe 2 Mai/2000 M.C.  Gilt far EMT 1900/2
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